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Valstybés pagalbos, skirtos bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti,
suderinamumo su vidaus rinka analizés kriterijai

(2014/C 188/02)

1. IZANGA

1. Siame komunikate pateikiamos bendriems Europos interesams svarbiy projekty (BEISP) vieSojo finansavimo
vertinimo pagal valstybés pagalbos taisykles gairés.

2. BEISP gali bati reikSmingu jnasu | ekonomikos augima, darbo viety kirima ir Sgjungos pramonés bei
ekonomikos konkurencingumg, nes Sie projektai daro teigiamg Salutinj poveiki vidaus rinkai ir Sajungos
visuomenei.

3. Igyvendinant BEISP, susidaro salygos bendrai kaupti Zinias, patirtj, finansinius iSteklius ir suburti ekonominés
veiklos vykdytojus visoje Sajungoje, kad biity pasalintos didelés rinkos nepakankamumo arba sisteminés
problemos ir jveikti socialiniai sunkumai, kuriems kity priemoniy néra. Sie projektai skirti sutelkti viesojo ir
privaciojo sektoriy pajégoms, kad baty galima vykdyti didelio masto projektus, kurie bty labai naudingi
Sajungai ir jos pilie¢iams.

4. BEISP gali biiti svarbiis visoms politikos sritims ir veiksmams, kuriais siekiama bendry Europos tiksly, ypac
ty, kurie susije su strategijos ,Europa 2020“(!) tikslais, Sgjungos pavyzdinémis iniciatyvomis ir pagrindi-
némis ekonomikos augimo sritimis, kaip antai bazinémis didelio poveikio technologijomis (3).

5. Valstybés pagalbos modernizavimo (VPM) (%) iniciatyvoje raginama valstybés pagalbg skirti siekiant bendros
svarbos Europos tiksly, laikantis strategijos ,Europa 2020“ darbotvarkés prioritety, kad bty pasalintos
rinkos nepakankamumo arba kitos svarbios sisteminés problemos, trukdancios skatinti augimg, kurti darbo
vietas bei integruota, dinamiska ir konkurencingg vidaus rinka. Igyvendinant BEISP daznai reikia, kad akty-
viai dalyvauty valdZios institucijos, nes prieSingu atveju tokie projektai rinkoje nebiity finansuojami. Jeigu
tokiy projekty vieSasis finansavimas yra valstybés pagalba, $iame komunikate nustatomos taisyklés, taikytinos
siekiant uztikrinti, kad vidaus rinkoje bty i§saugotos vienodos sglygos.

(") Komisijos komunikatas ,2020 m. Europa Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“, COM(2010) 2020 galutinis, 2010 3 3.

(3 Komisijos komunikato Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
L,Europos didelio poveikio technologijy strategija — ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo skatinimo priemoné“, COM(2012) 341
final, 2012 6 26.

(}) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,ES
valstybés pagalbos modernizavimas®, COM(2012) 209 final, 2012 5 8.
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6. BEISP vieSojo finansavimo taisyklés jau nustatytos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy
(MTTPI) sistemoje (!) ir Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairése (%), kuriose pateikiami nuro-
dymai, kaip taikyti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — Sutartis) 107 straipsnio 3 dalies
b punktg. VPM yra gera proga atnaujinti ir sujungti dabartines gaires i vieng dokuments, kad jis atitikty
strategijos ,Europa 2020“ tikslus ir VPM uZdavinius, taip pat | Sio dokumento taikymo sritj jtraukti kitas
sritis, kurioms jis galéty bati taikomas. Todél $iuo komunikatu pakeiciamos visos galiojancios nuostatos dél
BEISP. Taigi $iame komunikate valstybéms naréms pateikiamos specialios tarpdalykinés gairés, kuriy tikslas —
skatinti vystyti svarbius bendradarbiavimo projektus, kuriais skatinami bendri Europos interesai.

7. Sutarties 107 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta, kad pagalba, skirta bendriems Europos interesams
svarbiy projekty vykdymui skatinti gali biiti laikoma suderinama su bendrgja rinka. Siame komunikate taip
pat pateikiamos gairés dél kriterijy, kuriuos Komisija taikys vertindama BEISP vykdymui skatinti skirta vals-
tybés pagalbg. Jame pirmiausia apibréZiama taikymo sritis ir pateikiamas sgraSas kriterijy, kuriuos Komisija
taikys vertindama tokiy projekty pobadj ir svarba, kai taikomas Sutarties 107 straipsnio 3 dalies b punktas.
Komunikate taip pat paaiskinama, kaip Komisija vertins BEISP vieSojo finansavimo suderinamumg pagal
valstybés pagalbos taisykles.

8. Siame komunikate neatmetama galimyb¢, kad pagalba, kuria siekiama skatinti BEISP vykdyma, taip pat gali
bati laikoma suderinama su vidaus rinka pagal kitas Sutarties nuostatas, visy pirma Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkty, ir jy igyvendinimo taisykles. Valstybés pagalbos sistema $iuo metu yra modernizuojama,
kad valstybéms naréms buty daugiau galimybiy subsidijuoti svarbius projektus, kuriuos vykdant jvairiose
srityse $alinamos rinkos nepakankamumo ir sanglaudos problemos siekiant skatinti tvary augima ir darbo
viety kirimg. Taciau tose nuostatose negali bati visiSkai atsizvelgta j BEISP svarbg, ypatumus ir savybes —
tam gali reikéti atskiry tinkamumo, suderinamumo ir procediriniy nuostaty, kurios nustatytos Siame
komunikate.

2. TAIKYMO SRITIS

9. Sis komunikatas taikomas visy ekonominés veiklos sektoriy BEISP.
10. Sis komunikatas netaikomas:

a) priemonéms, susijusioms su pagalba sunkumus patirian¢ioms jmonéms, kaip nustatyta sanavimo ir rest-
ruktiirizavimo gairése () arba bet kuriose vélesnése gairése su pakeitimais arba jas pakeiCianciose gairése;

b) priemonéms, susijusioms su pagalba jmonéms, kurioms i§duotas vykdomasis rastas sumoms iSieskoti
pagal ankstesnj Komisijos sprendima, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus
rinka;

c) pagalbos priemonéms, kuriomis savaime arba jy salygomis, arba jy finansavimo bidu nei§vengiamai
pazeidziama Sgjungos teisé (%), visy pirma:

— pagalbos priemonéms, pagal kurias pagalbos suteikimas yra susietas su jpareigojimu pagalbos gavéjui
turéti basting atitinkamoje valstybéje naréje arba bati i§ esmés isisteigusiu toje valstybéje naréje,

— pagalbos priemonéms, pagal kurias pagalbos suteikimas yra susietas su jpareigojimu pagalbos gavéjui
naudoti 3alyje pagamintas prekes arba teikiamas paslaugas,

(") Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui sistema, (OL C 323, 2006 12 30, p. 1).

(3) Valstybeés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairés (OL C 82, 2008 4 1, p. 1).

(}) Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti (OL C 244, 2004 10 1, p. 2). Kaip
paaiskinta ty gairiy 20 punkte, kadangi kyla grésmé tokiy jmoniy egzistavimui, sunkumy patirianti jmoné negali bati laikoma kitiems
vieSosios politikos tikslams siekti tinkama priemone, kol neuztikrinamas jos gyvybingumas.

(*) Zr., pvz., 2000 m. rugséjo 19 d. Sprendimo Vokietija/Komisija, C-156/98, Rink. p. [-6857, 78 punkta ir 2008 m. gruodzio 22 d. Spren-
dimo Régie Networks/Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07, Rink. p. [-10807, 94-116 punktus.
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— pagalbos priemonéms, kuriomis ribojamos pagalbos gavéjo galimybés naudoti moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir inovacijy rezultatus kitose valstybése narése.

3. TINKAMUMO KRITERIJAI

11. Nustatant, ar projektui taikomas Sutarties 107 straipsnio 3 dalies b punktas, vadovaujamasi $iais kriterijais:

3.1. Projekto apibréZimas

12.  Pagalbg sitlloma skirti vienam projektui, kurio tikslai ir jgyvendinimo salygos, jskaitant jo dalyvius ir finan-
savimg, yra aiskiai apibrézti (}).

13. Komisija taip pat gali laikyti tinkamu integruota projekta, t. y. grupe atskiry projekty, ijtraukty j bendra
struktiira, veiksmy plang arba programa, kuriais sieckiama to paties tikslo ir kurie pagristi nuosekliu siste-
miniu poZitriu. Atskiri integruoto projekto komponentai gali bati susije su atskirais tiekimo grandinés
lygmenimis, tadiau turi papildyti vieni kitus ir bati reikalingi siekiant igyvendinti svarby Europos tikslg (3).

3.2. Bendras Europos interesas
3.2.1. Bendrieji suvestiniai kriterijai

14.  Projektu turi buti konkreciai, aiskiai ir pamatuojamai prisidedama prie vieno arba keliy Sajungos tiksly ir
jis turi turéti didelj poveiki Sajungos konkurencingumui, tvariam augimui, taip pat sprendZiant visuomenés
uzdavinius arba kuriant verte visoje Sajungoje.

15. Projektas turi bati svarbiu inasu siekiant Sgjungos tiksly, pavyzdziui, jis turi bati labai svarbus strategijai
,Europa 2020“ Europos moksliniy tyrimy erdvei, Europos didelio poveikio technologijy strategijai (%),
Europos energetikos strategijai (¥), 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijai (), Europos energijos
saugumo strategijai (%), Europos elektronikos strategijai, transeuropiniams transporto ir energetikos tinklams,
tokioms Sgjungos pavyzdinéms iniciatyvoms, kaip ,Inovacijy sajunga“(’), ,Europos skaitmeniné darbotvarké*
(®), ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“(’) arba ,Globalizacijos eros pramonés politika“ (19).

(") Kai dviejy ar daugiau MTTP projekty negalima aiskiai atskirti vieno nuo kito, ypac tais atvejais, kai néra tikétina, kad technologiniu
poZitiriu juos galima sékmingai ijgyvendinti atskirai, jie turi bati laikomi vienu projektu. Projektui skirta pagalba, dél kurios pasikeicia
tik projekto vieta Europos ekonominéje erdvéje (EEE), taciau nesikeicia projekto pobiidis, apimtis ar mastas, nebus laikoma suderinama
su bendraja rinka.

(&) Toliau vienas projektas ir integruotas projektas yra vadinami projektu.

(*) Komisijos komunikato Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Europos didelio poveikio technologijy strategija — ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo skatinimo priemoné“, COM(2012) 341
final, 2012 6 26.

(% Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Konkurencingos, tvarios ir saugios energetikos strategija ,Energetika 2020, COM(2010) 639 galutinis.

(°) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,2020-2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija“, COM(2014) 15 final.

(6) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos energijos saugumo strategijos, COM(2014) 330 final.

(') Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Stra-
tegijos Europa 2020“ pavyzdiné iniciatyva ,Inovacijy sajunga“, COM(2010) 546 galutinis, 2010 10 6.

(®) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Europos skaitmeniné darbotvarke, COM(2010) 245 galutinis, 2010 8 26.

(°) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Stra-
tegijos Europa 2020“ pavyzdiné iniciatyva ,Tausiai iteklius naudojanti Europa“, COM(2011) 21 galutinis, 2011 1 26.

(*%) Komisijos Komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Inte-
gruota globalizacijos eros pramonés politika. DidZiausias démesys— konkurencingumui ir tvarumui, COM(2010) 614 galutinis, 2010
10 28.
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16. Projektas paprastai turi biiti vykdomas daugiau nei vienoje valstybéje naréje (!) ir bati naudingas ne tik
finansuojan¢ioms valstybéms naréms, bet ir daugeliui Sgjungos daliy. Projekto nauda turi bati apibrézta
aiskiai, konkreciai ir pamatuojamai (3.

17.  Projektas negali biti naudingas vien tik jmonéms ar atitinkamam sektoriui; dél aiskiai ir konkreciai apibi-
dinto teigiamo $alutinio poveikio (pvz., sisteminio poveikio keliuose vertés grandinés lygmenyse arba
tickéjy ar vartotojy rinkose, arba dél alternatyviy naudojimo kituose sektoriuose budy arba paskaty rinktis
kitas transporto riisis) projektas turi bati svarbus ir taikomas platesniu mastu Europos ekonomikai ar
visuomenei.

18.  Projektas taip pat turi bati finansuojamas bendrai su pagalbos gavéju.

19. Vykdant projekta taip pat turi bati laikomasi laipsnisko aplinkosaugos pozitriu Zalingy subsidijy nutrau-
kimo principo, apie kurj kalbama Efektyvaus istekliy naudojimo Europos plane (%), taip pat keliose Tarybos
isvadose (4).

3.2.2. Bendrieji teigiami rodikliai

20. Be 3.2.1 skirsnyje minéty suvestiniy kriterijy, Komisija projekta vertins palankiau, jei:

a) projektas buvo parengtas taip, kad visos suinteresuotos valstybés narés galéty dalyvauti, atsizvelgiant
i projekto rasj, tikslg ir jo finansavimo poreikius;

b) rengiant projekta dalyvauja Komisija arba bet kuris juridinis asmuo, kuriam Komisija perdavé savo
jgaliojimus, pavyzdziui, Europos investicijy bankas;

c) projekto atrankoje dalyvauja Komisija arba bet kuris juridinis asmuo, kuriam Komisija perdavé savo
jgaliojimus, jeigu Sis asmuo Siuo tikslu veikia tik kaip jgyvendinimo struktiira;

d) projekto valdyme dalyvauja Komisija — arba bet kuris juridinis asmuo, kuriam Komisija perdavé savo
jgaliojimus, — ir kelios valstybés nareés;

e) vykdant projekta bendradarbiavimas yra didelio masto (partneriy yra daug, dalyvauja skirtingy sektoriy
organizacijos arba jvairiy dydziy jmonés);

f) projektas bendrai finansuojamas i§ Sgjungos fondo ().

3.2.3. Konkretiis kriterijai

21. MTTPI projektai turi bati dideli novatoriski projektai arba kurti didele su MTTPI susijusia pridéting verte,
atsizvelgiant | atitinkamo sektoriaus naujausius technikos laiméjimus.

22.  Projektais, kuriuose numatytas produkty ar paslaugy diegimas pramongje, turi bati sudaromos sglygos kurti
naujg produkta ar paslauga, kurie didzia dalimi baty susij¢ su moksliniais tyrimais ir inovacijomis, ir
(arba) diegti i§ esmés novatoriska gamybos proces3. Reguliarus atnaujinimas be inovacijy esamuose jrengi-
niuose ir esamy produkty naujesniy versijy kairimas néra laikomi BEISP.

(") Isskyrus tarpusavyje susijusias infrastruktaras ir TEN-T projektus, kuriy svarba i§ esmés yra tarpvalstybing, nes jie yra fiziskai sujungti
tarpvalstybiniais tinklais, arba kurie yra itin svarbis siekiant pagerinti tarpvalstybinio eismo valdyma arba sgveikuma.

(%) Vien to, kad projekta vykdo skirtingose 3alyse veikian¢ios jmonés arba kad moksliniy tyrimy infrastruktiira véliau naudojasi skirtingose
valstybése narése jsteigtos jmonés, nepakanka tam, kad baty galima laikyti projekta BEISP. Teismas pritar¢ Komisijos politikai, pagal
kurig manoma, kad projektg galima apibiidinti kaip bendram Europos interesui svarby projektg taikant 107 straipsnio 3 dalies b punkta,
jei jis yra tarpvalstybinés Europos programos, kurig bendrai remia keliy valstybiy nariy Vyriausybés, dalis arba pradedamas vykdyti
kelioms valstybéms naréms imantis suderinty veiksmy kovoje su bendra grésme. 1988 m. kovo 8 d. Sprendimo Exécutif regional wallon
and SA Glaverbel[Komisija, C-62/87 ir 72/87, Rink. p. 1573, 22 punktas.

() Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui , Efek-
tyvaus iStekliy naudojimo Europos planas“, COM(2011) 571 galutinis, 2011 9 20.

() Pavyzdziui, 2013 m. geguzés 23 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose patvirtinta, kad reikia laipsniskai nutraukti aplinkosaugos arba
ekonominiu pozitriu Zalingas subsidijas, jskaitant subsidijas i$kastiniam kurui, siekiant palengvinti investicijas j naujg pazangiaja ener-
getikos infrastruktira.

(°) Sajungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo Sajungos institucijos, agenttiros, bendrosios jmonés ar kitos jstaigos ir kuris néra tiesio-
giai ar netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés, néra valstybés pagalba.
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23.  Aplinkos, energetikos arba transporto projektai turi bati labai svarbiis Sgjungos aplinkos, energetikos (taip
pat ir energijos tickimo saugumo) arba transporto strategijai, arba jais turi bati reik$mingai prisidedama
siekiant vidaus rinkos, jskaitant (taciau ne tik) Siuos konkrecius sektorius, tiksly.

3.3. Projekto svarba

24.  Kad projekta bty galima laikyti BEISP, jis turi bati svarbus kiekybiniu arba kokybiniu pozitriu. Jis turéty
bati ypa¢ didelés apimties arba masto ir (arba) susijes su labai didele technologine arba finansine rizika.

4. SUDERINAMUMO KRITERIJAI

25.  Vertindama pagalbos, kuria siekiama skatinti BEISP vykdymg, suderinamumg su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies b punkta, Komisija atsizvelgs | toliau nurodytus kriterijus (').

26. Kaip nurodyta toliau, Komisija atliks pusiausvyros tyrima, kad jvertinty, ar numatomas teigiamas poveikis
virdija galimg neigiamg poveiki.

27.  Atsizvelgdama j projekto pobudi, Komisija gali daryti prielaidg, kad rinkos nepakankamumas arba kitos
svarbios sisteminés problemos yra tada ir kad prisidedama prie bendro Europos intereso tada, kai
projektas atitinka 3 skirsnyje nurodytus tinkamumo kriterijus.

4.1. Pagalbos butinumas ir proporcingumas

28. Pagalba neturi bati subsidijuojamos projekto islaidos, kurias jmoné buty patyrusi bet kuriuo atveju, ir
negali bati atlyginama jprasta ekonominés veiklos verslo rizika. Projekto turéty biati nejmanoma jvykdyti
be pagalbos arba be pagalbos jis galéty buti jvykdytas mazesne apimtimi ar mastu arba kitokiu badu, dél
kurio bity labai apribota jo numatoma nauda (*). Pagalba bus laikoma proporcinga tik tuo atveju, jeigu to
paties rezultato negalima biity pasiekti teikiant mazZesne pagalba.

29.  Valstybés narés turi pateikti Komisijai atitinkamg informacija apie projekta, kuriam skiriama pagalba, taip
pat isamy prieSingos padéties scenarijaus apraSyma, pagal kurj né viena valstybé naré neskiria gavéjui
pagalbos. PrieSingos padéties scenarijus yra bitinas, kai néra alternatyvaus projekto arba kai | aiskiai
apibréztg ir pakankamai nuspéjamg alternatyvy projekta pagalbos gavéjas atsizvelgia priimdamas vidaus
sprendimus, ir kai jis susij¢ su alternatyviu projektu, kuris yra visiskai arba i§ dalies vykdomas ne
Sgjungoje.

30. Jeigu néra alternatyvaus projekto, Komisija patikrins, kad pagalbos suma nevirSyty minimalios sumos,
batinos, kad projektas, kuriam teikiama pagalba, biity pakankamai pelningas, pavyzdziui, sudarydama gali-
mybes pasiekti viduting grazos norma (VGN), kuri atitikty konkretaus sektoriaus ar jmonés orientacing
normg arba minimalaus pelningumo koeficienta (angl. hurdle rate). Siuo tikslu taip pat galima naudoti
jprastas grazos, kurios pagalbos gavéjas reikalauja kituose tokios pat risies projektuose, normas, visos
bendrovés kapitalo sgnaudas arba graza, kuri paprastai gaunama atitinkamame pramonés sektoriuje. Turi
bati atsizvelgiama j visas numatomas susijusias iSlaidas ir naudg per visa projekto vykdymo laikotarpi.

31. Didziausias pagalbos dydis bus nustatytas pagal trikstamg finansavimg, atsiZvelgiant j tinkamas finansuoti
iSlaidas. Jei galima pagristi trikstamo finansavimo analize, pagalbos intensyvumas galéty siekti iki 100 %
tinkamy finansuoti i8laidy. Finansavimo trikumas - teigiamy ir neigiamy grynyjy pinigy srauty skirtumas
investicijos naudojimo laikotarpiu, diskontuotas iki dabartinés vertés pagal atitinkama diskonto koeficients,
rodantj norma grazos, kurig turi gauti pagalbos gavéjas, kad galéty vykdyti projekts, visy pirma atsizvelg-
damas | susijusig rizikg. Tinkamos finansuoti i8laidos yra nurodytos priede (?).

(") Teisingumo Teismo nuomone, Komisija gali savo nuozifira jvertinti BEISP suderinamuma. 1988 m. kovo 8 d. Sprendimo Exécutif
regional wallon and SA Glaverbel[Komisija, C-62/87 ir 72/87, Rink. p. 1573, 21 punktas.

(%) Pagalbos paraiska turi bati pateikta prie§ pradedant darbus, t. y. arba pries su investicija susijusiy statybos darby pradzia, arba pries
pirmajj jmonés jsipareigojima uzsakyti jranga ar kitg jsipareigojima, dél kurio investicija tampa neatSaukiama (terminas yra anks¢iausia
i§ sty daty). Zemés isigijimas ir parengiamieji darbai, pvz., leidimy gavimas ir preliminarios galimybiy studijos, darby pradzia
nelaikomi.

(%) Integruoto projekto atveju tinkamos finansuoti islaidos turi biiti i§samiai nurodytos pagal kiekviena atskirg projekta.
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32, Jeigu matyti, pavyzdZiui, i§ jmonés vidaus dokumenty, kad pagalbos gavéjas gali laisvai rinktis, ar vykdyti
projekta, kuriam teikiama pagalba, ar alternatyvy projekta, kuriam pagalba neteikiama, Komisija palygins
numatomas investicijy i projekta, kuriam teikiama pagalba, ir | prieSingos padéties projekta grynasias
dabartines vertes, atsizvelgdama j skirtingy verslo scenarijy tikimybes.

33.  Atlikdama analiz¢, Komisija atsizvelgs | Siuos aspektus:

a) numatomo pokycio apibiidinimg. Valstybé naré turi aiskiai apibidinti elgesio pokyti, kurj, kaip tiki-
masi, nulems valstybés pagalba, t. y. ar bus pradedamas naujas projektas, ar didinama projekto apimtis,
mastas arba jgyvendinimo sparta. Reikia nurodyti elgesio pokytj palyginant, kokie baty numatomos
veiklos rezultatai ir lygis su pagalba ir be jos. Siy dviejy scenarijy skirtumas parodo pagalbos prie-
monés poveikj ir jos skatinamagjj poveiki;

b) pelningumo lygj. Jeigu privaciai jmonei nebiity pakankamai pelninga imtis projekto, bet jis duoty
svarbios naudos visuomenei, pagalbos skatinamasis poveikis yra labiau tikétinas.

34. Siekdama pasalinti tikruosius arba galimus tiesioginius arba netiesioginius tarptautinés prekybos iskrai-
pymus, Komisija gali atsizvelgti | tai, kad konkurentai, esantys ne Europos Sajungoje, tiesiogiai arba netie-
siogiai gavo (per paskutinius trejus metus) arba gaus lygiaverCio intensyvumo pagalbg panaSiems projek-
tams. Taciau jeigu tarptautinés prekybos iskraipymy gali bati véliau nei po trejy mety, atsiZvelgiant
i konkrety nurodyto sektoriaus pobudi, minétas orientacinis laikotarpis gali biti atitinkamai pratestas. Jei
jmanoma, atitinkama valstybé naré pateiks Komisijai pakankamai informacijos, kad Komisija galéty jvertinti
padétj, visy pirma, kai bitina atsizvelgti j treciosios Salies konkurento pranaSuma. Jeigu Komisija neturés
skirtos arba pasialytos pagalbos jrodymy, savo sprendimg ji taip pat galés priimti remdamasi netiesiogi-
niais jrodymais.

35.  Rinkdama jrodymus, Komisija gali naudotis jgaliojimais atlikti tyrimus (}).

36. Pagalbos priemoné turi baiti pasirinkta atsiZvelgiant j rinkos nepakankamuma arba kitas svarbias sistemines
problemas, kurias $ia priemone siekiama paSalinti. Pavyzdziui, kai pagrindiné problema yra susijusi su gali-
mybiy gauti finansavimg stoka, valstybés narés paprastai turéty taikyti pagalbg likvidumo paramos, pvz.,
paskolos ar garantijos, pavidalu (}). Kai su jmone biatina i§ dalies pasidalyti rizika, pagalbos priemone
paprastai turéty buti pasirenkamas graZintinas avansas. GraZintinos pagalbos priemonés paprastai bus
laikomos teigiamu veiksniu.

37. Atitinkamais atvejais turi bati atsiZvelgiama | energijos tiekimo saugumo ir efektyvaus energijos vartojimo
tikslus.

38. Komisija palankiau vertins projektus, prie kuriy finansavimo didele dalimi prisidés patys pagalbos gavéjai
arba nepriklausomi privatlis investuotojai. [nasas materialiuoju ir nematerialiuoju turtu, taip pat Zeme,
vertinamas pagal rinkos kaing.

39. Pagalbos gavéjy atranka, vykdant konkurencinj, skaidry ir nediskriminacinj konkursg, bus laikoma teigiamu
veiksniu.

4.2. Netinkamo konkurencijos iSkraipymo prevencija ir pusiausvyros tyrimas

40. Valstybé naré turéty pateikti jrodymy, kad sidloma pagalbos priemoné yra tinkama politikos priemoné
siekiant projekto tikslo. Pagalbos priemoné nebus laikoma tinkama, jei ta patj rezultaty galima pasiekti

kitomis maZesnj iskraipomajj poveikj turin¢iomis politikos ar pagalbos priemonémis.

(1) Zr.2013 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 734/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis
i§samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 204, 2013 7 31, p. 15).
(%) Pagalbos teikimo garantijy forma trukmé turi bati ribota, o paskoly forma teikiamai pagalbai turi biti taikomi grazinimo terminai.
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41. Kad pagalba buty suderinama, neigiamas pagalbos priemonés poveikis (konkurencijos iSkraipymas ir
poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai) turi bati ribotas ir maZesnis uZ teigiama poveikj prisidedant
prie bendry Europos interesy tikslo.

42.  Vertindama neigiamg pagalbos priemonés poveikj, Komisija analizéje kreips démesj | numatoma pagalbos
poveikj jmoniy konkurencijai atitinkamose produkty rinkose, jskaitant gamintojy grandies ir vartotojy gran-
dies rinkas, ir | pertekliniy pajégumy rizika.

43.  Komisija jvertins rinkos protekcionizmo ir dominavimo joje pavojus, ypal tuo atveju, kai moksliniy tyrimy
rezultatai neplatinami arba platinami ribotai. Vykdant su infrastruktiros (!) statyba susijusius projektus, turi
bati uztikrinta galimybé atvirai ir be diskriminacijos naudotis infrastruktiira ir nediskriminuojantis kainy
nustatymas (2).

44,  Komisija jvertins galimg neigiama poveikj prekybai, taip pat valstybiy nariy tarpusavio varzymosi dél
subsidijy rizika, kuri visy pirma gali kilti dél pasirinktos vietos.

4.3. Skaidrumas

45.  Valstybés narés uZtikrina, kad i§samioje nacionalinéje ar regioninéje valstybés pagalbos svetainéje bty skel-
biama $i informacija:

a) pagalbos priemonés ir jos jgyvendinimo nuostaty tekstas arba $io teksto saitas;
b) pagalbg teikianciy institucijy pavadinimai;

c) atskiry pagalbos gavéjy pavadinimas, kiekvienam gavéjui suteiktos pagalbos forma ir suma, suteikimo
data, jmonés rasis (MV] ar didelé bendrové); regionas, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas NUTS 11
lygmeniu; pagrindinis ekonomikos sektorius, kuriame jmoné vykdo veikla pagal NACE grupés lygi ().

46. Toks reikalavimas gali biiti nevykdomas, jei skirta individuali pagalba yra mazesné nei 500000 EUR. Si
informacija turi bati skelbiama po to, kai priimamas sprendimas suteikti pagalba, ir saugoma bent 10
mety; ji taip pat turi biiti neribotai prieinama placiajai visuomenei (*). ki 2016 m. liepos 1 d. valstybés
narés neprivalés pateikti pirmiau nurodytos informacijos.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
5.1. Isipareigojimas pranesti

47. Pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj valstybés narés turi i§ anksto pranesti Komisijai apie visus planus
suteikti arba pakeisti valstybés pagalba, jskaitant pagalbg BEISP.

48. Tame paciame BEISP dalyvaujancios valstybés narés yra raginamos, kai jmanoma, pateikti Komisijai bendrg
pranesima.

5.2. Ex post vertinimas ir ataskaity teikimas

49. Vykdant projektg turi bati reguliariai teikiamos ataskaitos. Prireikus Komisija gali papraSyti atlikti ex post
vertinima.

5.3. Isigaliojimas, galiojimas ir persvarstymas

50.  Sis komunikatas bus taikomas nuo 2014 m. liepos 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

(") Kad nekilty abejoniy, bandomosios linijos nelaikomos infrastruktiiromis.

(») Jeigu projektas susijes su energetikos infrastruktiira, jam taikomi tarifai ir prieigos reguliavimas bei atskyrimo reikalavimai pagal vidaus
rinkos teisés aktus.

() Isskyrus verslo paslaptis ir kita konfidencialig informacija tinkamai pagristais atvejais, jei gautas Komisijos sutikimas (Komisijos komu-
nikatas C(2003) 4582 dél profesinés paslapties valstybés pagalbos sprendimuose (OL C 297, 2003 12 9, p. 6)).

(*) Si informacija skelbiama per 6 ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos. Valstybés narés privalés uztikrinti, kad neteisétos pagalbos
atveju §i informacija biity paskelbta ex post per 6 ménesius nuo Komisijos sprendimo datos. Informacija teikiama tokiu formatu, kuriuo
naudojantis galima atlikti duomeny paieska, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui, CSV arba XML formatu.
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51. Komisija taikys Siame komunikate nurodytus principus visiems pagalbos projektams, apie kuriuos pranesta
ir dél kuriy ji raginama priimti sprendimg, po to, kai komunikatas bus paskelbtas Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje, net jeigu apie projektus buvo pranesta iki jo paskelbimo dienos.

52. Laikydamasi pranesimo dél taisykliy, taikomy vertinant neteiséta valstybés pagalba, nustatymo (!) nuostaty,
Komisija pagalbai, apie kurig nepranedta, taikys §j komunikatg, jeigu pagalba buvo suteikta jam isigaliojus,
o visais kitais atvejais — taisykles, kurios galiojo tuo metu, kai pagalba buvo suteikta.

53. Komisija gali nuspresti bet kuriuo metu i§ dalies pakeisti §j komunikata, jei tai biity reikalinga dél prie-
zasCiy, susijusiy su konkurencijos politika, arba siekiant atsizvelgti j kitas Sajungos politikos sritis, tarptau-
tinius jsipareigojimus, rinky pokycius arba dél kity pagristy priezasciy.

(") Komisijos pranesimas dél taisykliy, taikomy vertinant neteisétg valstybés pagalbg, nustatymo (OL C 119, 2002 5 22, p. 22).
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PRIEDAS

TINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

a) Galimybiy studijos, iskaitant parengiamasias technines studijas, ir projektui igyvendinti batiny leidimy gavimo
islaidos.

b) ISlaidos priemonéms ir jrangai (jskaitant jrenginius ir transporto priemones), kurios naudojamos projektui per
jo vykdymo laikotarpj. Jei Sios priemonés ir jranga nenaudojamos visg eksploatacijos laikotarpi, tinkamomis
finansuoti laikomos tik tos nusidévéjimo islaidos, kurios susidaro projekto vykdymo metu ir yra apskaiCiuotos
pagal geraja apskaitos praktika.

¢) Blaidos pastatams, infrastruktiirai ir Zemei, kurie naudojami projektui per jo vykdymo laikotarpi, isigyti
(statyti). Kai Sios islaidos nustatomos atsizvelgiant j komercing perdavimo verte arba j faktines kapitalo
sanaudas, prieSingai nusidévéjimo iSlaidoms, Zemés, pastaty arba infrastruktiros likuting verté turéty biti
isskai¢iuojama i§ trikstamo finansavimo ex ante arba ex post.

d) Blaidos kitoms medziagoms, atsargoms ir panasiems produktams, kurie bitini jgyvendinant projekta.

e) Patenty ir kito nematerialiojo turto gavimo, patvirtinimo ir gynimo iSlaidos. ISlaidos pagal sutartis vykdo-
miems moksliniams tyrimams, Zinioms ir patentams, perkamiems arba isigyjamiems pagal licencija i§ iSorés
Saltiniy jprastomis rinkos sglygomis, taip pat konsultavimo ir lygiaver¢iy paslaugy, naudojamy vien projektui,
islaidos.

f) Personalo ir administracinés iSlaidos (jskaitant pridétines iSlaidas), tiesiogiai patirtos vykdant MTTPI veikls,
jskaitant MTTPI veiklg, susijusig su pirmuoju pramoniniu diegimu ('), arba infrastruktiiros projekto atveju,
infrastrukttiros statybos islaidos.

g) Kai pagalba skiriama pirmojo pramoninio diegimo projektui — kapitalo ir veiklos islaidos (CAPEX ir OPEX),
jeigu pramoninis diegimas yra paremtas MTTPI veikla (%) ir pats turi labai svarby MTTPI komponenty, kuris
yra neatskiriamas ir batinas elementas siekiant sékmingai jgyvendinti projekts. Veiklos islaidos turi bati susiju-
sios su tokiu projekto komponentu.

h) Kitos islaidos gali bati patvirtintos, jeigu jos pagristos ir kai jos neatskiriamai susijusios su projekto jgyvendi-
nimu, i$skyrus veiklos sanaudas, kurioms netaikomas g punktas.

(") Kalbant apie pirmajj pramoninj diegima, turimas omenyje bandomuyjy jrenginiy masto padidinimas arba pirmoji tam tikros riisies jranga
ir jrenginiai, kurie naudojami tolesniais etapais po bandomojo projekto, jskaitant testavimo etapg, taciau néra susij¢ nei su masine
gamyba, nei su pardavimu.

(%) Pirmajj pramoninj diegima nebitinai turi atlikti tas pats subjektas, kuris vykdé MTTPI veikla, jeigu diegima vykdantis subjektas jgyja
teises naudoti ankstesnés MTTPI veiklos rezultatus, o MTTPI veikla ir pirmasis pramoninis diegimas yra jtraukti i projekta ir apie juos
abu pranesta kartu.
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